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道案内に使う語彙 

 

１ 方角 

Richtungen 方角（複数の） 
oben 上に 
in der Mitte 真ん中辺に 
unten 下に 
rechts 右に、右へ 
links 左に、左へ 
geradeaus 真っ直ぐ（に）、道なりに 
im Norden 北側に 
im Süden 南側に 
im Westen 西側に 
im Osten 東側に 
im Nordwesten 北西側に 
im Nordosten 北東側に 
im Südwesten 南西側に 
im Südosten 南東側に 
nach Norden 北へ 
nach Süden 南へ 
nach Westen 西へ 
nach Osten 東へ 
nach Nordwesten 北西へ 
nach Nordosten 北東へ 
nach Südwesten 南西へ 
nach Südosten 南東へ 
nördlich von ... ...の北側に 
südlich von ... ...の南側に 
westlich von ... ...の西側に 
östlich von ... ...の東側に 
nordwestlich von ... ...の北西側に 
nordöstlich von ... ...の北東側に 
südwestlich von ... ...の南西側に 
südöstlich von ... ...の南東側に 



２ 乗り物 

öffentliche Verkehrsmittel 公共の交通機関（複数形） 
die Fernbahn 長距離列車 
der Nahverkehr 近距離運輸 
die U-Bahn 地下鉄 
die S-Bahn 市内高速鉄道 
die Straßenbahn 路面電車 
der Bus バス 
der Nachtbus 夜行バス 
die Fähre フェリー 
das Taxi タクシー 
das Flugzeug 飛行機 
das Auto 乗用車 
das Fahrrad 自転車 
das Motorrad オートバイ 

 
３ 乗る場所等 

der Flughafen 空港 
der Bahnhof 駅（路面電車以外の電車） 
die Haltestelle 停留所（バス、路面電車） 
die Station 駅、停留所 
die Endstation 終点（電車、バスなどの） 
der Umsteigebahnhof 乗り換え駅 

 
４ 道路、歩道、広場等 

die Straße （車で走れる）道、道路、車道 
die Einbahnstraße 一方通行路 
die Kreuzung 交差点 
die Ampel 信号 
die Autobahn 高速道路 
die Stadtautobahn 市内高速道路 
die Brücke 橋 
der Platz 広場 
der Fußweg （車が入れない）歩道、歩いていく道 
der Bürgersteig 歩道（車道のそばにあるもの） 
die Fußgängerzone 歩行者専用区域、「歩行者天国」 



５ 建物等 

öffentliche Gebäude 公共建築物（複数形） 
das Rathaus 市役所、区役所 
das Gericht 裁判所 
die Polizeiwache 交番 
die Feuerwehr 消防署 
das Gefängnis 刑務所 
die Bibliothek 図書館 
der Kindergarten 幼稚園 
die Schule 学校（大学以外） 
die Grundschule 小学校 
die Oberschule 学校（日本の中高学校に相当する） 
die Hochschule 大学（専門大学、音楽大学等を含む） 
die Universität 総合大学 
die Fachhochschule 専門大学 
die Musikhochschule 音楽大学 
die Kunsthochschule 美術大学、芸術大学 
die Berufsschule 職業学校 
das Museum 美術館、博物館 
das historische Museum 歴史博物館 
das Technikmuseum 技術博物館 
das Opernhaus, die Oper オペラハウス 
das Theater 劇場 
das Kino 映画館 

 
６ 行く 

fahren (mit der U-Bahn ...) 交通機関に乗って行く 
gehen (zu Fuß ...) 歩いて行く 
fliegen 飛ぶ、飛行機に乗る 
ab|biegen (ich biege rechts ab) （自転車、車、またはその運転手が）曲がる 
die Straße überqueren 横断する、横切る（道路、または車道を） 
ein|steigen (in die S-Bahn) 乗車する 
aus|steigen (aus dem Bus) 下車する 
um|steigen (von ... in ...) 乗り換える 



「行く」と「曲がる」ことについての注意 
歩く場合と運転する場合（自転車、オートバイ、乗用車、バスなど、車道を走る
乗り物）を区別して、別々の表現を使います。また飛行機に乗る場合も表現が違
います。 

 

zum Rathaus fahren 乗り物に載って市役所・区役所へ行く 
zum Rathaus gehen 歩いて市役所・区役所へ行く 
nach Berlin fahren 車、電車、バスなどに載ってベルリンへ行く 
nach Berlin fliegen 飛行機に載ってベルリンへ行く 
rechts abbiegen 右に曲がる（乗り物で、乗り物が） 
rechts gehen 右に曲がる（歩いて） 
links abbiegen 左に曲がる（乗り物で、乗り物が） 
links gehen 左に曲がる（歩いて） 
geradeaus fahren 真っ直ぐ進む（乗り物で、乗り物が） 
geradeaus gehen 真っ直ぐ進む（歩いて） 

 

７ その他 

die Wegbeschreibung 道案内、交通案内 

Orte (→ der Ort) 場所（複数の） 
der Stadtplan 地図（都市の） 
der Linienplan 路線図（電車、バス等の） 

 
 
 
次回（６月 22日）までの宿題：これらの単語を覚えてください。 
６月 22日は単語テストを行います。 
上記の単語のうち、一部はドイツ語で出て、日本語訳を書く、他方は日本語で出
て、ドイツ語で書くテストです。名詞は定冠詞と共に覚えてください。また、ス
ペリング（大文字と小文字の区別を含むて）にも注意ください。 


